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Mais celut qui ne se souciera pas de

- M’évoquer aura une vie pénible. Nous le
ramenerons  aveugle au  (grand

rassemblement) du Jour Dernier.
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(Ta Ha, 124)

ICONES D'INTERACTION -CLIQUEZ SUR



https://noorinternational.net/ar/translation/ayattranslations?soranum=20&languageid=3&page=5
https://www.youtube.com/watch?v=SxLLfXUFwBQ&list=PLopRab2c_AYxPVWMMyGB9ymv6un9N23fy&index=19
https://w.soundcloud.com/player/?url=https%3A//api.soundcloud.com/tracks/639487401%3Fsecret_token%3Ds-4Aez1&color=%23ff5500&inverse=false&auto_play=false&show_user=true
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Twouwver, le bonkeur
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